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I'arbitre ou du tribunal arbitral, le 
mode de sa designation ainsi que 
les regies a observer en ce qui con- 
eeme les formalites et les delais de 
la procedure. 

Article 4. 

Le present traite, apres I'ac- 
complissement des formalites con- 
stitutionnelles dans les deux pays, 
sera ratifie et les ratifications 
seront echangees a la Haye ou a 
Eio de Janeiro, dans le plus bref 
delai possible. 

Fait en double, a Eio de Janeiro, 
le cinq mai mil neuf cent six. 

(Sign6) Rio Branco. 
(Signe) F. Palm. 



arbitrator or arbitral tribunal, the 
method of the designation thereof 
as well as the rules to be observed 
concerning the formalities and 
periods of procedure. 

Article 4. 

The present treaty, after the per- 
formance of the constitutional for- 
malities in both countries, shall be 
ratified and the ratifications shall 
be exchanged at the Hague or at 
Eio de Janeiro, in the shortest time 
possible. 

Done in duplicate, at Eio de 
Janeiro, the fifth of May, one thou- 
sand nine hundred and six. 

(Signed) Eio Branco. 
(Signed) F. Palm. 



supplementart commercial agreement between the united 
states and italt.^ 

Signed at Washington, March 2, 1909; Proclaimed, April £4., 1909. 

The President of the United States of America and His Majesty the 
King of Italy, considering it appropriate to supplement by an additional 
agreement the commercial agreement signed between the two govern- 
ments at Washington, on February 8, 1900, have appointed as their 
plenipotentiaries, to wit: 

The President of the United States of America, the Honorable 
Eobert Bacon, Secretary of State of the United States; and 

His Majesty the King of Italy, His Excellency the Baron Mayor des 
Planches, His Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary at 
Washington, 

Who, after an exchange of their respective full powers, found to be in 
due and proper form, have agreed upon the following articles: 
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Article I. 

It is agreed on the part of the United States, in accordance with the 
provisions of section 3 of the Tariff Act of the United States approved 
July 34, 1897, that the rates of duty heretofore imposed and collected, 
under the said Act, on Italian sparkling wiaes upon entering the United 
States, including the island of Porto Eico, shall be suspended during the 
continuance in force of this agreement, and, instead, the following duties 
shall be imposed and collected, to wit: 

On all sparkling wiaes, in bottles containing not more than one quart 
and more than one pint, six dollars per dozen ; containing not more than 
one pint each and more than one-half pint, three dollars per dozen; 
containing one-half pint each or less, one dollar and fifty cents per 
dozen; in bottles or other vessels containing more than one quart each, 
in addition to six dollars per dozen bottles on the quantities in excess 
of one quart, at the rate of one dollar and ninety cents per gallon. 

Article II. 
It is reciprocally agreed on the part of Italy, in consideration of the 
provisions of the foregoing article, that during the term of this additional 
agreement the duty to be assessed and collected on mowers and tedders, 
included in item No. 340, paragraph " f," of the customs tariff of Italy, 
products of the industry of the United States, imported into Italy, shall 
not exceed the rate of four lire per one hundred kilograms. 

Article III. 

When official notification of His Majesty's ratification shall have been 
given to the government of the United States, the President of the 
United States shall publish his proclamation, giving full effect to the 
provisions contained in article I of this agreement. Prom and after the 
date of such proclamation this agreement shall be in full force and 
effect, and shall continue in force until the expiration of one year from 
the time when either of the high contracting parties shall have given 
notice to the other of its intention to terminate the same. 

In winess whereof we, the respective plenipotentiaries, have signed this 
agreement, in duplicate, in the English and Italian texts, and have affixed 
hereunto our respective seals. 

Done at Washington, this second day of March, A. D. one thousand 

nine hundred and nine. 

Robert Bacon, [seal] 

E. Mayor des Planches, [seal] 



